FERIA VALENCIA

IBERIAI IBERIA’" AIRNOSTRUM

REGIONAL

CONGRESOS - FERIAS
CONFERENCES AND TRADE FAIRS

CERTAMEN
EVENT:

NOSVEMOSEN

VALENCIA: 2016
CEVISAMA
ESPACIO COCINA
HABITAT

FIMMA
MADERALIA

DESTINO
DESTINATION:

ORIGEN
DEPARTURE:

NOSVEMOS EN VALENCIA 2016:

Cevisama, Espacio Cocina, Habitat, Fimmay Maderalia

Localidad / Venue: Valencia

Fechainauguracion / Opening date: 01 - 02 - 16 / Fecha clausura/ Closing date: 05 - 02 - 16
NOSVEMOSEN VALENCIA - BT61B22M PE0202 - (Incluir en casilla“Tour Code” / Include in Tour Code)

DESCUENTOSIBERIA E IBERIA EXPRESS/ DISCOUNTS ON IBERIAAND IBERIA EXPRESS:

-50% En turista completa, vuelos nacionales y puente aereo /50% discount off FULL ECONOMY class fares on domestic flights including the Air Shuttle
-45% En turista completa, vuelos europeos e intercontinentales / 45% discount off Full Economy class fares on European and Intercontinental flights
-40% En business completa, vuel os nacionales, europeos e intercontinental es / 40% discount off Full Business Class fares on domestic, European and I ntercontinental
flights

DESCUENTOSAIR NOSTRUM (1B8000) / DISCOUNTS ON AIR NOSTRUM (1B8000):
-40% EN TURISTA Y BUSINESS COMPLETAS/ 40% DISCOUNT OFF FULL FARES (Economy and Business)

VUELOSTRAYECTOS/FLIGHTS/ROUTES:

-VUELOS NACIONALES, EUROPEOS E INTERCONTINENTALES, CON DESTINO FINAL MADRID EN LAS RUTAS MAS DIRECTAS POSIBLES, IDA
Y/O REGRESO Y OPEN JAW (PLAZAS SUJETASA DISPONIBILIDAD) / SHEDULED DOMESTIC, EUROPEAN AND INTERCONTINENTAL FLIGHTSWHOSE
MADRID, ON THE MOST DIRECT ROUTESPOSSBLE AND ONE-WAY AND /OR RETURN AND OPEN JAW (SEATS SUBJECT TO AVAILABILITY). EXCLUIDOS
VUEL OS |B7000/5000/4000. / EXCEPT IBERIA FLIGHTS 1B7000/5000/4000

PLAZO VALIDEZ: Desde 7 dias antes hasta 7 dias después de las fechas de celebracion de la Feria.
VALID: From 7 days before the opening and up until 7 days after the end of the Fair.

[
FERIA VALENCIA

TITULAR D./D? / Discount Voucher for Mr/Ms:

Viaje de ida o de
ida y regreso
One way or
Roundtrip travel

LINEASDE IBERIA E IBERIA EXPRESS (quedan excluidas las lineas | B7000/5000/4000), en ruta directa sin paradas con estancia.

IBERIA LINESAND IBERIA EXPRESS (excluding Lines |B7000/5000/4000), direct non-stop flights with stay.
Lasclasesdereserva seran las que aparezcan de forma genérica en la normativa. Para cualquier informacién pueden contactar
con Serviberia 901 111 500 / The booking clases will be those generically appearing in the regulations. For more information
please contact Serviberia 901 111 500.

Reservas sujetas a disponibilidad de plazas/ Reservations subject to availability

BENEFICIARIOS: Profesionales, expositores, prensa, visitantes etc., debidamente acreditados con bono/cupon de la Feria.
AVAILABLE TO: Duly acredited professionals, exhibitors, the press, visitors etc., presenting a voucher or coupon inssued by the Fair.

I B /:‘

Laoficinade Iberia
deberaremitir este

RESERVASyY EMISION DE BILLETES: Oficinas de IBERIA y agencias de Vigje, especificando el codigo BT correspondiente. cupén a
RESERVATIONS AND TICKET ISSUE : IBERIA offices and travel agency. The BT code must be quoted. IBERIA
MADRID

The Iberia office
must send this
voucher to:
IBERIA
MADRID




